4ema

Tema s.r.l.

Via Guazzi - 61030 Tavernelle di Serrungarina (PU)
Tel. (+39)0721.892294 - Fax (+39)0721.878280

info@temadoors.it
www.temadoors.it




sliding doors

sliding aluminum/glass doors
sliding frameless glass doors

PLAN doors

aluminum/glass door with aluminium frame
frameless glass door with aluminum frame
wood door with aluminium frame
aluminum/glass door with wood frame

SLIM doors

aluminum/glass door with aluminium frame
frameless glass door with aluminum frame
wood door with aluminium frame

SOFT doors

aluminum/glass door with aluminium frame
frameless glass door with aluminum frame
wood door with aluminium frame
aluminum/glass door with wood frame

handles
glass finishes

external finishes

internal finishes
sandblasted on one side
sandblasted on both sides
decorated with image

aluminium finishes
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pannelli scorrevoli

pannelli scorrevoli in alluminio/vetro
pannelli scorrevoli in vetro

porte FPLAN

anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
anta in vetro e stipite in alluminio

anta in legno e stipite in alluminio

anta in alluminio/vetro e stipite in legno

porte SLIV

anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
anta in vetro e stipite in alluminio
anta in legno e stipite in alluminio

porte SOFT

anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
anta in vetro e stipite in alluminio

anta in legno e stipite in alluminio

anta in alluminio/vetro e stipite in legno

maniglie
finiture vetri

vetri opachi

vetri lucidi

vetri sabbiati monofacciale
vetri sabbiati bifacciale
vetri con immagine

finiture alluminio



range of TEMA internal doors realizzazioni con porte d’arredo TEMA
in a private residence in abitazione privata
Angeli Roberto - RICCIONE (RN) Angeli Roberto - RICCIONE (RN)
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pannelli scorrevoli
sliding doors

pannelli scorrevoli in alluminio/vetro
sliding aluminum/glass doors

olan 15 ..
olan 40 ..
SO e v

pannelli scorrevoli in vetro
sliding frameless glass doors

NOX slide ...
Slack e
{[OT—




L

maniglia “clip” @rgento lucido
handle ‘“clip” pélished silver finish

Sl

olan 15

E/RS/NC

quattro pannelli scorrevoli in alluminio/vetro
a raso soffitto con binario incassato

vetro stratificato satinato nero

alluminio argento lucido

maniglia “clip” argento lucido

four sliding aluminum/glass doors flush to the ceiling
glass laminated satin black

aluminium polished silver finish

handle “clip” polished silver finish



quattro pannelli scorrevoli in alluminio/vetro
a raso soffitto con binario incassato

vetro temprato trasparente

alluminio nero

maniglia “clip” nero

four sliding aluminum/glass doors flush
to the ceiling

glass tempered clear

aluminium black finish

handle ‘“clip” black finish

gmi ot
y il W%

maniglia “clip” nero
handle ‘“clip” black finish




olan 40

B/SF

doppio pannello scorrevole in alluminio/vetro a
soffitto con veletta in vista

vetro temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “dado” argento opaco

double sliding aluminum/glass doors ceiling
mounted with fascia

glass tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “dado” matt silver finish

maniglia “dado” argento opaco
handle “dado” matt silver finish




SOft

E/SF/NC

quattro pannelli scorrevoli in alluminio/vetro
- a soffitto con veletta in vista
iy vetro stratificato opalino

h-\h\\ alluminio argento opaco

maniglia “flauto” argento opaco

- N, four sliding aluminum/glass doors ceiling
, ‘ mounted with fascia
9 glass laminated opal
) aluminium matt silver finish
\ handle “flauto” matt silver finish

N P .



adi scorrimento acciaio inox
System stainless steel

NOX slide

B/PT

doppio pannello scorrevole in vetro con binario
e accessori di scorrimento in vista a parete
vetro 10 mm. temprato satinato bronzo
sistema di scorrimento acciaio inox
maniglia “stilo 1200” acciaio inox:

double sliding frameless glass doors with stainless
steel bar and hangers

glass 10 mm. thick, tempered satin bronze
sliding system stainless steel

handle “stilo 1200” stainless steel

maniglia “stilo 1200” acciaio inox
handle “stilo 1200” stainless steel



sistema di scorrimento argento opaco h 103 mm.
slidin system matt silver finish h 103 mm.

maniglia “bridge 400” argento opaco
handle “bridge 400” matt silver finish

slack

E/SH/NC

due pannelli scorrevoli e due fissi

in vetro a soffitto con veletta in vista
vetro 10 mm. temprato trasparente
sistema di scorrimento argento
opaco h 103 mm.

maniglia “bridge 400” argento opaco

double sliding frameless glass doors
and two fixed frameless glass panels
with celing attachment and fascia
glass 10 mm. thick, tempered clear
sliding system matt silver finish —

h 103 mm.

handle “bridge 400” matt silver finish




flo

B/PT

doppio pannello scorrevole in vetro con veletta

in vista a parete

vetro 10 mm. temprato trasparente

sistema di scorrimento argento opaco — h 55 mm.
maniglia “5BN0” argento opaco

double sliding frameless glass doors with wall
mounted track and fascia

glass 10 mm. thick, tempered clear

sliding system matt silver finish — h 55 mm.
handle “5BNO” matt silver finish

flo

APT

un pannello scorrevole in vetro con veletta

in vista a parete

vetro 10 mm. temprato trasparente

sistema di scorrimento argento opaco — h 55 mm.
Maniglia “5BNO” argento opaco

single sliding frameless glass doors with
wall mounted track and fascia

glass 10 mm. thick, tempered clear

sliding system matt silver finish — h 55 mm.
handle “5BNO” matt silver finish




45. taglio cornici a 45°
frame 45°

90. taglio cornici a 90°
frame 90°

porte
doors

olan

battente con anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
hinged aluminum/glass door with aluminum frame

scorrevole a scomparsa con anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
sliding aluminum/glass door for pocket system with aluminum frame

scorrevole a scomparsa con anta in alluminio/vetro per cassonetti senza stipite
sliding aluminum/glass door for unframed pocket system

libro con ante in alluminio/vetro e stipite in alluminio
folding aluminum/glass doors with aluminum frame

bilico con anta in alluminio/vetro senza stipite
pivot aluminum/glass door without frame

battente con anta in vetro e stipite in alluminio
hinged frameless glass door with aluminum frame

battente con anta in vetro a muro senza stipite
hinged frameless glass door without frame

scorrevole a scomparsa con anta in vetro e stipite in alluminio
sliding frameless glass door for pocket system with aluminum frame

libro con ante in vetro e stipite in alluminio
folding frameless glass doors with aluminum frame

battente con anta in legno e stipite in alluminio
hinged wood door with aluminium frame

battente con anta in alluminio/vetro e stipite in legno
hinged aluminum/glass door with wood frame
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24

olan

BI-1

porta a battente con anta alluminio/vetro

e stipite in alluminio

vetro temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “HCS A197” argento opaco su adattatore HCS
argento opaco

hinged aluminum/glass door with aluminum frame
glass tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “HCS A197” and HCS adaptor matt silver finish

maniglia “HCS A197” argento opaco su adattatore HCS
argento opaco
handle “HCS A197” and HCS adaptor matt silver finish

maniglia “olivari planet Q" cromo opéco con chiusura
magnetica su adattatore rettangolare argento opaco

handle “olivari planet Q” matt chrome finish and rectangular
adaptor with magnetic lock, matt silver finish




BT-1

porta a battente con anta alluminio/vetro
e stipite in alluminio

vetro temprato satinato bianco
alluminio bianco avorio

maniglia “HCS 1880” con riporto bianco
avorio su adattatore HCS

hinged aluminum/glass door with
aluminum frame

glass tempered satin white
aluminium ivory finish

handle “HCS 1880” and HCS adaptor
ivory finish

maniglia “HCS 1880” con riporto bianco
avorio su adattatore HCS

handle “HCS 1880” and HCS adaptor
ivory finish




porta a battente con anta alluminio/vetro

e stipite in alluminio

vetro temprato trasparente

alluminio nichel

maniglia “olivari tecno” nichel con serratu agnetica su adattatore rettangolare nichel

hinged aluminum/glass door with aluminum frame

glass tempered clear

aluminium nickel finish

handle “olivari Tecno” and rectangular adaptor with magnetic lock, nickel finish
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olan

BI-2

porta a doppio battente con anta alluminio/vetro
e stipite in alluminio

vetro temprato satinato bianco

alluminio bianco avorio

maniglia “jazz” cromo opaco

double hinged aluminum/glass doors with
aluminum frame

glass tempered satin white

aluminium ivory finish

handle ‘jazz” matt chrome finish

maniglia “jazz” cromo opaco
handle ‘jazz” matt chrome finish




polan 15

=
porta scorrevole a scomparsa con anta
in alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro stratificato opalino
alluminio argento opaco
maniglia “clip” argento opaco

sliding aluminum/glass door for pocket
system with aluminum frame

glass laminated opal

aluminium matt silver finish

handle “clip” matt silver finish




olan 15

SC-2

doppia porta scorrevole a scomparsa con ante
in alluminio/vetro e stipite in alluminio

vetro stratificato nero

alluminio argento opaco

maniglia “clip” argento opaco

double sliding aluminum/glass doors for
pocket system with aluminum frame
glass laminated black

aluminium matt silver finish

handle “clip” matt silver finish



maniglia “dado” bianco avorio
handle “dado” ivory finish

porta scorrevole a scomparsa con anta
in alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco
alluminio bianco avorio

glia “dado” bianco avorio

sliding aluminum/glass door for pocket
system with aluminum frame

glass tempered satin white
aluminium ivory finish

handle “dado” ivory finish

porta scorrevole a scomparsa a due ante
parallele in alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco

alluminio bianco avorio

maniglia “dado” bianco avorio

double telescopic sliding aluminum/glass
doors for pocket system with aluminum frame
glass tempered satin white

aluminium ivory finish

handle “dado” ivory finish




o
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olan 15

SC-2-PAN

doppia porta scorrevole a scomparsa con ante
in alluminio/vetro per cassonetti senza stipite
vetro stratificato nero

alluminio nero

maniglia “lingotto” nera

double sliding aluminum/glass door for
unframed pocket system

glass laminated black

aluminium black finish

handle ‘lingotto” black finish




LIBR

porta a libro con ante in alluminio/vetro

e stipite in alluminio

vetro stratificato opalino

alluminio argento lucido

maniglia “cetra” e “dado con serratura” argento lucido

folding aluminum/glass doors with aluminum frame
glass laminated opal

aluminium polished silver finish

handle “cetra” and “dado with lock” polished silver finish

maniglia “cetra” e “dado con serratura” argento lucido
handle “cetra” and “dado with lock” polished silver finish




=

porta a bilico con anta in alluminio/vetro
senza stipite

vetro temprato grigio trasparente
alluminio argento opaco

maniglia “olivari planet Q" cromo opaco

con chiusura magnetica su adattatore orizzontale.

pivot aluminum/glass door with aluminum frame
glass tempered clear grey

aluminium matt silver finish

handle “olivari planet Q” and horizontal adaptor
with magnetic lock, matt chrome finish
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cerniere “8665" argento
hinge “8665” silver finish

olan

BT-1-FAST

porta a battente con anta in vetro e stipite in alluminio

vetro 10 mm. temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “HCS A197” argento opaco su adattatore 6730 argento
cerniere “8665" argento

hinged frameless glass door with aluminum frame

glass 10 mm. thick tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “HCS A197” matt silver finish and HCS adaptor 6730,
matt silver finish

hinge “8665” silver finish




olan

BT-1

porta a battente con anta in vetro a muro senza stipite

vetro 10 mm. temprato satinato bianco

maniglia “bridge 200” argento opaco

cerniere “8630” argento con apertura automatica 0°+90°-90°

hinged frameless glass door without frame

glass 10 mm. thick tempered satin white

handle “bridge 200” matt silver finish

hinge “8630” silver finish with automatic opening 0°+90°-90°




s

0 FAST

porta scorrevole a scomparsa con
vetro e stipite in alluminio

0 mm. temprato trasparente con

0 “la fascia” sabbiato monofacciale
io nichel

ia “bridge 400” nichel

sliding frameless glass doors for
system with aluminum frame
10 mm. thick tempered clear with
asted on one side decoration “la fascia
ium nikel finish
bridge 400" nickel finish




olan

LIBRO-2-FAST

porta a libro con ante in vetro e stipite in alluminio
vetro 10 mm. temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “B94 con nottolino di chiusura” argento opaco

folding frameless glass door with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered satin white
aluminium matt silver finish

handle “B94 with locking latch” matt silver finish

maniglia “B94 con nottolino di chiusura” argento opaco
handle “B94 with locking latch” matt silver finish




cerniera superiore
upper hinge

olan

BT-1 X-AL

porta a battente con anta in legno e stipite in alluminio
anta in legno impiallacciato rovere sbiancato

stipite alluminio nichel

maniglia “olivari planet Q" nichel con serratura magnetica

hinged wood door with aluminium frame

door veneer bleached oak wood

aluminium frame nickel finish

handle “olivari planet Q” with magnetic lock, nickel finish




olan

BT-

porta a battente con anta in alluminio/vetro e stipite in legno
vetro temprato satinato bronzo

alluminio nichel

maniglia “olivari tecno” nichel con serratura magnetica su
adattatore rettangolare nichel

stipite in legno impiallacciato rovere tinto wengé

hinged aluminum/glass door with wood frame
glass tempered satin bronze

aluminium nikel finish

handle “olivari Tecno” and rectangular adaptor with
magnetic lock, nickel finish

frame veneer wengé oak wood

cerniera superiore
upper hinge




realizzazione con porte d’arredo TEMA range of TE
presso negozio espositivo in sho,w\ C
casa Berloni - FANO (PU)




battente con anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
hinged aluminum/glass door with aluminum frame

scorrevole a scomparsa con anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio
sliding aluminum/glass door for pocket system with aluminum frame

libro con ante in alluminio/vetro e stipite in alluminio
folding aluminum/glass door with aluminum frame

battente con anta in vetro e stipite in alluminio
hinged frameless glass door with aluminum frame

scorrevole a scomparsa con anta in vetro e stipite in alluminio
sliding frameless glass door for pocket system with aluminum frame

libro con ante in vetro e stipite in alluminio
folding frameless glass doors with aluminum frame

battente con anta in legno e stipite in alluminio
hinged wood door with aluminium frame

porte
doors

Slim
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maniglia “olivari total” biocromo satinato con chiusura
magnetica su adattatore orizzontale

handle “olivari total” biochrome satin finish and
horizontal adaptor with magnetic lock, black finish

maniglia “olivari total” biocromo satinato con serratura
magnetica su adattatore rettangolare

handle “olivari total” biochrome satin finish and rectangular
adaptor with magnetic lock, black finish

slim
BT-1

porta a battente con anta alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco

alluminio nero

maniglia “olivari total” biocromo satinato con chiusura
magnetica su adattatore orizzontale nero

hinged aluminum/glass door with aluminum frame

glass tempered satin white

aluminium black finish

handle “olivari total” biochrome satin finish and horizontal
adaptor with magnetic lock, black finish
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porta a battente con anta alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato trasparente

alluminio argento opaco

maniglia “olivari total” biocromo satinato con serratura
magnetica su adattatore rettangolare argento opaco

hinged aluminum/glass door with aluminum frame

glass tempered clear

aluminium matt silver finish

handle “olivari total” biochrome satin finish and rectangular
adaptor with magnetic lock, matt silver finish

pannello fisso in alluminio/vetro e stipite in alluminio su 4 lati
vetro temprato trasparente
alluminio argento opaco

fixed aluminum/glass panel with 4 sides aluminum frame
glass tempered clear
aluminium matt silver finish

maniglia “olivari total” biocromo satinato con serratura
magnetica su adattatore rettangolare argento opaco
handle “olivari total” biochrome satin finish and rectangular
adaptor with magnetic lock, matt silver finish
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‘ I
porta a battente con anta alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro stratificato bianco
alluminio bianco

maniglia “HEWI-serie 120" bianca con serratura magnetica
su adattatore rettangolare bianco

— hinged aluminum/glass door with aluminum frame
glass laminated white
aluminium white finish
handle “HEWI-serie 120” and rectangular adaptor with
magnetic lock, white finish

maniglia “HEWI-serie 120" bianca con serratura magnetica
su adattatore rettangolare bianco

handle “HEWI-serie 120” and rectangular adaptor with
magnetic lock, white finish

st




slim
BT-1

porta a battente con anta alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “reguitti g-arte” cromo opaco con chiusura
magnetica su adattatore rettangolare argento opaco

hinged aluminum/glass door with aluminum frame

glass tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle ‘“reguitti g-arte” matt chrome finish and rectangular
adaptor with magnetic lock, matt silver finish




maniglia “lingotto” argento opaco
handle ‘lingotto” matt silver finish

maniglia “lingotto con serratura” argento opaco
handle “lingotto with lock” matt silver finish

’ I
SC-1
porta scorrevole a scomparsa con anta in
alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco
alluminio argento opaco

maniglia “lingotto” e “lingotto con serratura”
argento opaco

sliding aluminum/glass door for pocket
system with aluminum frame

glass tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “lingotto” and “lingotto with lock”
matt silver finish




‘ 1
SC-1
porta scorrevole a scomparsa con anta in alluminio/vetro
e stipite in alluminio
vetro temprato grigio trasparente
alluminio nero
maniglia “lingotto” nera

sliding aluminum/glass door for pocket system with
aluminum frame

glass tempered clear grey

aluminium black finish

handle “lingotto” black finish




maniglia “dado” nera
handle “dado” black finish

‘ 1
porta scorrevole a scomparsa con anta in
alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato grigio trasparente

alluminio nero
maniglia “dado” nera

sliding aluminum/glass door for pocket
system with aluminum frame

aluminium black ﬁish
handle “dado” black finish

FS.L

pannello fisso in alluminio/vetro e stipite in
alluminio su 4 lati

vetro temprato grigio trasparente
alluminio nero

fixed aluminum/glass panel with 4 sides
aluminum frame

glass tempered clear grey

aluminium black finish




porta a libro con ante in alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “ala” e “ala con serratura” argento opaco

folding aluminum/glass doors with aluminum frame
glass tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “ala” and “ala with lock” matt silver finish

maniglia “ala” e “ala con serratura” argento opaco
handle “ala” and “ala with lock” mat silver finish




cerniere “triloba” nera
hinge “triloba” black finish

cerniere “flexa” nera
hinge “flexa” black finish

hinged frameless glass door with aluminum
vetro 5+5 mm. temprato e stratificato nero glass 5+5 mm. thick tempered and lami
alluminio nero aluminium black finish

maniglia “flexa” su adattatore “flexa” nero maniglia “flexa” su adattatore “flexa” nero handle “flexa” and “flexa adaptor” black finish i

handle “flexa” and “flexa adaptor” black finish cerniere “flexa’ nera hinge “flexa” black finish



Im
BT-1-FAST-180°
porta a battente con anta in vetro e stipite in alluminio
vetro 10 mm. temprato satinato bianco
alluminio argento opaco
maniglione “stilo 500” acciaio inox
cerniere “8630” apertura automattica 0°+90°-90° argento

hinged frameless glass door with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “stilo 500" stainless steel

hinge “8630” automatic opening 0°+90°-90° silver finish

maniglione “stilo 500" acciaio inox
handle “stilo 500" stainless steel




Im
BT-2-FAST-180°
porta a doppio battente con ante in vetro e stipite
vetro 10 mm. temprato sabbiato monofacciale con
alluminio argento opaco
maniglia “stilo 500” acciaio inox
cerniere “8630" apertura automattica 0°+90°-90° argento

alluminio
lecoro personalizzato trasparente

double hinged frameless glass door with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered sanblasted on one side with
aluminium matt silver finish 1
handle “stilo 500" stainless steel

hinge “8630” automatic opening 0°+90°-90° silver finish

lear custom decor



porta scorrevole a scomparsa con anta in vetro e stipite in alluminio
vetro 5+5 mm. temprato e stratificato satinato blu

alluminio argento opaco

maniglia “B93” argento opaco

sliding frameless glass doors for pocket system with aluminum frame
glass 5+5 mm. thick tempered and laminated satin blue finish
aluminium matt silver finish

handle “B93” matt silver finish




porta a libro con ante in vetro e stipite in alluminio
vetro 10 mm. temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “B94 con nottolino di chiusura” argento opaco

folding frameless glass door with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered satin white
aluminium matt silver finish

handle “B94 with locking latch” matt silver finish

maniglia “B94 con nottolino di chiusura” argento opaco
handle “B94 with locking latch” matt silver finish




‘ I
BT-1-WNMMX-AL
porta a battente con anta in legno e stipite in alluminio
anta in legno laccata bianco lucido

stipite alluminio nichel
maniglia “olivari planet Q” nichel con serratura magnetica

hinged wood door with aluminium frame

door gloss white lacquered wood

aluminium frame nikel finish

handle “olivari planet Q” with magnetic lock, nikel finish




con porte d’arredo TEMA presso hotel range of TEMA internal doors in h el
ONSANO (AN) Hotel Pineta - MONSANO (AN)
ea Sanchioni progetti Interior design - Andrea Sanchioni prp




porte
doors

SO

battente con anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio pag. 92
hinged aluminum/glass door with aluminum frame

scorrevole a scomparsa con anta in alluminio/vetro e stipite in alluminio pag. 94
sliding aluminum/glass door for pocket system with aluminum frame

libro con ante in alluminio/vetro e stipite in alluminio pag. 96
folding aluminum/glass doors with aluminum frame

battente con anta in vetro e stipite in alluminio pag. 98
hinged frameless glass door with aluminum frame

scorrevole a scomparsa con anta in vetro e stipite in alluminio pag. 100
sliding frameless glass door for pocket system with aluminum frame

libro con ante in vetro e stipite in alluminio pag. 102
folding frameless glass doors with aluminum frame

battente con anta in legno e stipite in alluminio pag. 104
hinged wood door with aluminium frame

battente con anta in alluminio/vetro e stipite in legno pag. 105
hinged aluminum/glass door with wood frame




porta a battente con anta alluminio/vetro e stipite in alluminio
vetro temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “HCS A138” argento opaco su adattatore HCS
argento opaco

hinged aluminum/glass door with aluminum frame
glass tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle “HCS A138” and HCS adaptor matt silver finish

maniglia “HCS A138” argento opaco su adattatore HCS

argento opaco
handle “HCS A138” and HCS adaptor matt silver finish

maniglia “olivari aurelia” cromo opaco con serratura
magnetica su adattatore trapezoidale argento opaco
handle “olivari aurelia” matt chrome finish and trapezoidal
adaptor with magnetic lock, matt silver finish




porta scorrevole a scomparsa con anta sliding aluminum/glass door for pocket
in alluminio/vetro e stipite in alluminio system with aluminum frame

vetro temprato satinato bianco glass tempered satin white

alluminio argento opaco aluminium matt silver finish

maniglia “arco” argento opaco handle “arco” matt silver finish




maniglia “armonica” argento opaco
handle “armonica” matt silver finish

SOft

LIBRO-2

porta a libro con ante in alluminio/vetro
e stipite in alluminio

vetro stratificato blu notte

alluminio argento opaco

maniglia “armonica” argento opaco

folding aluminum/glass doors with
aluminum frame

glass laminated blue night
aluminium matt silver finish

handle “armonica” matt silver finish

<



SOft

BT-1-FAST

porta a battente con anta in vetro e stipite in
alluminio

vetro 10 mm. temprato e stratificato aranci
alluminio argento opaco

maniglia “HCS A138” argento opaco su
adattatore 6731 argento

cerniere “8664" argento

hinged frameless glass door with alu
glass 10 mm. thick tempered and lar
orange

aluminium matt silver finish

handle “HCS A138” matt silver finis
adaptor 6731, silver finish

hinge “8664” silver finish




SOft

Q 1 AQ

L)G’ ”7/—\\,) [

porta scorrevole a scomparsa con anta in vetro e stipite in alluminio
vetro 10 mm. temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “jazz” cromo opaco

sliding frameless glass door for pocket system with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered satin white

aluminium matt silver finish

handle ‘jazz” matt chrome finish

maniglia “jazz” cromo opaco
handle ‘jazz” matt chrome finish

I B




al: A

LIBRO-2-FAST

porta a libro con ante in vetro e stipite in alluminio
vetro 10 mm. temprato satinato bianco

alluminio argento opaco

maniglia “B94 con nottolino di chiusura” argento opaco

N el 0 el el o " |

LBRO-2-FAST

folding frameless glass doors with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered satin white
aluminium matt silver finish

handle “B94 with locking latch” matt silver finish
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SOft

BT-1-WMIX-AL

porta a battente con anta in legno e stipite in alluminio
anta in legno impiallacciato rovere wenge

stipite alluminio argento opaco

maniglia “olivari aurelia” cromo opaco con serratura
magnetica

hinged wood door with aluminium frame

door veneer wengé oak wood

alluminium frame matt silver finish

handle “olivari aurelia” with magnetic lock matt
chrome finish

BT-1-WIMIX-PAN
porta a battente con anta in alluminio/vetro e stipite in legno
vetro stratificato opalino

alluminio argento opaco

maniglia “HCS A138/SK” argento opaco su adattatore HCS
argento opaco

stipite in legno impiallacciato rovere tinto wengé

hinged aluminum/glass door with wood frame

glass laminated opal

aluminium matt silver finish

handle “HCS A138/SK” and HCS adaptor matt silver finish
frame veneer wengé oak wood




maniglie per ante in ALLUMNINIO/VETRO PLAN-15, PLAN-40, SLIM : pannelli scorrevoli - porte scorrevoli a scomparsa - porte a libro
ALUMINIUM/GLASS doors handles PLAN-15, PLAN-40, SLIM : sliding doors - sliding doors for pocket system - folding doors

lingotto con serratura
lingotto with lock

dado con serratura
dado with lock

ala con serratura
ala with lock

lingotto

maniglie per ante in ALLUMNINIO/VETRO SOFT : pannelli scorrevoli - porte scorrevoli a scomparsa - porte a libro
ALUMINIUMIGLASS doors handles SOFT : sliding doors - sliding doors for pocket system - folding doors

arpa con serratura
arpa with lock

armonica

maniglie hoppe HCS per PORTE A BATTENTE
hoppe HCS HINGED DOORS handles
I

hoppe HCS 1880 hoppe HCS A197 hoppe HCS A138

\QM

nottolino/bottone nottolino/chiave
SK latch/button 15 atch/key

1}

chiave/chiave
15/15 yoykey

combinazioni di chiusura applicabili su tutte le maniglie hoppe HCS
combination lock for hoppe HCS handles

maniglie
handles

maniglie tradizionali per PORTE A BATTENTE
trditional HINGED DOORS handles

hewi-serie 120 olivari total olivari planet Q

olivari tecno olivari aurelia reguitti g-arte

per ante annelli scorrevoli - porte scorrevoli a scomparsa
ing doors for pocket system g doors

bridge 200

bridge 1200 B94 con serratura stilo 400

B94 with lock

stilo 500




realizzazione con porte d’arredo TEMA presso studio dentistico
Studio Dentistico Dr. Bacchiocchi
CASTELFIDARDO (AN)

range of TEMA internal doors in dental surgery
Dental Surgery Dr. Bacchiocchi
CASTELFIDARDO (AN)
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porte aperte alla creativita
open the door to your creativity

foto scelta

richie

un

diritti d'autore. N re

7 intormo
o il sfto www

dala

ro cad.;per

La qualta dela definizione

> di Serrungarina (PU)

choose your own Photo

roOWn  Der alolle
own  per NOLC

PORTE APERTE ALLA CREATIVITA



113

finiture vetri
glass finishes

vetri opachi  pag. 116

external finishes

vetri lucidi  pag. 118

internal finishes

vetri sabbiati monofacciale

sandblasted on one side

linea astratta pag. 121
abstract line
linea geometrica pag. 123

geometric line

linea classica pag. 125
classic line

linea etnica pag. 127
ethnic line

vetri sabbiati bifacciale

sandblasted on both sides

linea random pag. 129
random line

vetri con immagine

decorated with image

linea grafica pag. 131
graphic line
linea minimal pag. 133
minimal line

linea arte pag. 135
art line

linea bambino pag. 137
child line

linea citta pag. 139
city line

linea natura pag. 141
nature line
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iture vetri

opachi - lucidi

| vetri possono essere di tipo monolitico temprati (singoli) o stratificati (doppi). Nel caso dei vetri
“OPACHI” una superficie del vetro & satinata e I'altra & lucida; nei “LUCIDI” entrambe le superfici
del vetro sono lucide.

temprati:

| vetri vengono sottoposti alla temperatura di 650°C. Tale processo rende il vetro 5 volte pitl
resistente rispetto a quello normale. In caso di rottura il vetro si sbriciola in piccoli frammenti
inoffensivi. Conformi alle norme UNIEN 12150, UNI 7697 e UNIEN 12600 in materia di
sicurezza per i vetri d'arredamento.

stratificati:

Fra i due vetri viene inserita una sottile pellicola di materiale plastico che aderisce
completamente alle due superfici. La pellicola plastica trattiene i frammenti in caso di rottura.
Resistenza alla rottura conforme alle norme UNI EN 12543, UNI 7697 e UNI EN 12600.
Potere fonoisolante fino a 32,5 dB.

sabbiati monofacciale

La sabbiatura & eseguita sulla parte disegnata di una sola facciata del vetro. Il disegno sabbiato
puo essere applicato su tutti i vetri. Nel caso dei vetri satinati la sabbiatura viene eseguita sulla
facciata satinata ottenendo cosi un piacevole effetto decorativo di tono su tono. E’ possibile
ottenere anche il disegno trasparente; in tal caso viene sabbiato tutto il resto del vetro.

Sulla parte sabbiata viene applicato un prodotto che rende la superficie piu liscia, omogenea ed
idrorepellente proteggendola dalle impurita e dallo sporco.

sabbiati bifacciale

La sabbiatura & eseguita sulla parte disegnata di entrambe le facciate del vetro cosi da
ottenere un particolare effetto di sovrapposizione e profondita del decoro.

Sulla parte sabbiata viene applicato un prodotto che rende la superficie pit liscia,
omogenea e idrorepellente proteggendola dalle impurita e dallo sporco.

decorati con immagine

| vetri con immagine si ottengono dalla stratificazione a caldo di 2 vetri con un film plastico
mantenendo Iimmagine allinterno e protetta da polvere e graffi.
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glass finishes

external - internal finishes

External finishes use a single solid piece of glass (tempered) with the finish on one side, the other
side being completely smooth. Internal finishes use two sheets of glass stuck together (laminated)
with the desired finish in between the sheets leaving both external surfaces completely smooth.

tempered:

The glass is subjected to a temperature of 650 °C. This process makes the glass 5 times
stronger than untreated glass. Should the glass break, it does so into small fragments.

This process is in accordance with the latest European regulations UNI EN 12150, UNI 7697
and UNI EN 12600.

laminated:

Two sheets of glass with a thin plastic film between them which is stuck to both internal surfaces.
Should the glass break this film holds the smaller pieces of glass together.

Breaking resistance in accordance with the latest European regulations UNI EN 12543, UNI 7697
and UNI EN 12600 rules. Soundproof up to 32,5 dB.

sanblasting on one side

Sandblasted patterns can be created on transparent or satin finished glass where it creates
two sep ities with a very pleasing effect. It is also possible to obtain a transparent
pattern by sandblasting all of the glass apart from the pattern. All sandblasted surfaces are
treated with a protective coat making it smoother and resistant to marks etc

sanblasting on both side

By sandblasting a pattern on both sides of the glass the pattern is given much more depth
and prospective especially when two patterns overlap. All sandblasted surfaces are treated
with a protective coat making it smoother and resistant to marks etc

decorated with image

Using laminated glass the image of your choice is sandwiched in between the two sheets to
protect it from damage.



vetro 10 mm. temprato satinato bronzo
glass 10 mm. thick tempered satin bronze

vetr opach

external glass finishes

01. temprato satinato bianco
tempered satin white

02. temprato satinato bianco extrachiaro
tempered satin white extra clear

03. temprato satinato bronzo
tempered satin bronze

04. temprato satinato grigio
tempered satin grey

0

o

. stratificato satinato bianco
laminated satin white

0

(=2

. stratificato satinato nero
laminated satin black

07. stratificato satinato rosso
laminated satin red

0

©

stratificato satinato viola
laminated satin violet

0

©

stratificato satinato giallo
laminated satin yellow

10. stratificato satinato verde
laminated satin green

11. stratificato satinato verde chiaro
laminated satin light green

12. stratificato satinato blu
laminated satin blue

13. stratificato satinato fucsia
laminated satin fuchsia

14. stratificato satinato ambra
laminated satin amber




vetr lucidi

intemal glass finishes

01. stratificato opalino
laminated opal

0!

N

. stratificato bianco
laminated white

0

w

. stratificato bianco perla
laminated pearl white

0

=

. stratificato nero
laminated black

0

o

. stratificato marrone
laminated brown

06. stratificato beige
laminated beige

0

N

. stratificato arancio
laminated orange

0

©

. stratificato rosso
laminated red

0

©

. stratificato verde
laminated green

1

o

. stratificato rosa
laminated pink

1

a

. stratificato fucsia
laminated fuchsia

12. stratificato argento
laminated silver

1

w

. stratificato bordeaux
laminated bordeaux

1

N

. stratificato violetto
laminated violet

1

o

. stratificato blu notte
laminated blue night

1

o

. stratificato grigio
laminated grey

1

J

. stratificato giallo
laminated yellow

18. specchio bifacciale
double face mirror

1

©

. temprato riflettente grigio
tempered reflecting gray

20. temprato riflettante bronzo
tempered reflecting bronze

2

=

. temprato trasparente
tempered clear

22. temprato extrachiaro trasparente
tempered extra clear

2

w

. temprato grigio trasparente
Tempered clear grey

2

EN

. temprato bronzo trasparente
tempered clear bronze

vetro 5+5 mm. temprato e stratificato nero
glass 5+5 mm:. thick tempered and laminated black finish




il numero la foresta il cespuglio la tigre
I'occhio la fascia il graffio la macchia
la tenda lo scarabocchio il muro la corda

N
N

inea astratta
abstract line

vetr sabbiati monofacciale
sandblasted on one side



Il puzzle la colonna la geometria i cerchi
la bolla la fascia le biglie le righe
minimal 1 minimal 2 minimal 3 minimal 4

N
N

inea geometrica
geometric ine

vetr sabbiati monofacciale
sandblasted on one side



porta scorrevole a scomparsa con anta

in alluminio/vetro e stipite in alluminio

vetro temprato satinato bianco con disegno
“l'orologio” sabbiato monofacciale
alluminio argento opaco

maniglia “arco” argento opaco

1 [
—
—

o

sliding aluminum/glass door for pocket
system with aluminum frame

glass tempered satin white with sandblasted
on one side decoration “'orologio”
aluminium matt silver finish

handle “arco” matt silver finish
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v

I'albero 2

le rose I'albero la piuma
I'orologio il libro il globo la musica
lo zodiaco l'intreccio le curve le onde

Inea classica
classic line

vetr sabbiati monofacciale
sandblasted on one side

N
I

1

(



porta a battente con anta in vetro e stipite in alluminio
vetro 10 mm. temprato satinato bianco con disegno

“il tappeto” sabbiato monofacciale

alluminio argento opaco

maniglia “HCS A197” argento opaco su adattatore 6730
argento

cerniere “8665" argento

hinged frameless glass door with aluminum frame
glass 10 mm. thick tempered satin white with
sandblasted on one side decoration ‘il tappeto”
aluminium matt silver finish

handle “HCS A197” matt silver finish and HCS adaptor 6730,

matt silver finish
hinge “8665” silver finish

i simboli il ciondolo il significato I'orecchino
il solitario la fatica la bellezza I'amicizia
la maschera lo scudo il totem il tappeto

-3

Inea etnica
ethnic line

vetr sabbiati monofacciale
sandblasted on one side
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linea random

. random line
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il grande bersaglio il piccolo bersaglio la doppia colonna le due sfere

| m— | 8

il doppio minimal i rettangoli i cerchi i numeri

2

vetr sabbiati bifacciale
sandblasted on both sides

Y

\
N

SIACK  ese i

due pannelli scorrevoli e due fissi in double sliding frameless glass doors

vetro a soffitto con veletta in vista and two fixed frameless glass panels & Q\(
vetro 10 mm. temprato trasparente with celing attachment and fascia ;( \
con disegno “il grande bersaglio” glass 10 mm. thick, tempered clear with ':

/ // )
la giungla le macchie il deserto

sabbiato bifacciale sandblasted on both sides decoration
sistema di scorrimento argento opaco ‘il grande bersaglio™ lo stemma
h 103 mm. sliding system matt silver— h 103 mm.

maniglia “5BN0” argento opaco handle “5BNO” matt silver finish




| @
doppio pannello scorrevole in vetro con binario e accessori di scorrimento in vista a parete
vetro 5+5 mm. temprato e stratificato con immagine “lo scarabocchio HD”

sistema di scorrimento acciaio inox
maniglia “stilo 1200” acciaio inox

ddouble sliding frameless glass doors with stainless steel bar and hangers
glass 5+5 mm. thick, tempered and laminated, with image “lo scarabocchio HD”
sliding system stainless steel

handle “stilo 1200” stainless steel

£

I'orologio HD

le rose HD

la piuma HD

o«
==

© -~ €

la geometria HD

i cerchi HD

lo scarabocchio HD

la sfera HD

m© B O

[\ /e

quagesashalung

>

)\
Q9

il totem HD

lo scudo HD

la fatica HD

le curve HD

inea grafica
graphic line

vetrl con immagine
decorated with image

R



|
S ‘ ‘ m Inea minimeél

minimal fine
BT-1

I IC
porta a battente con anta alluminio/vetro
vetro stratificato con immagine “minimal 2 bianco”
alluminio nero
maniglia “olivari total” biocromo satinato con chiusura
magnetica su adattatore orizzontale nero

hinged aluminum/glass door with aluminum frame

glass laminated with image “minimal 2 bianco”
aluminium black finish

handle “olivari total” biochrome satin finish and horizontal
adaptor with magnetic lock, black finish

minimal 1 bianco minimal 2 bianco minimal 3 bianco minimal 4 bianco

- vetri con immagine

decorated with image

minimal 1 nero minimal 2 nero minimal 3 nero minimal 4 nero

minimal 1 rosso minimal 2 rosso minimal 3 rosso minimal 4 rosso
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olan

BT-1-WMIX-PAN

porta a battente con anta in alluminio/vetro e stipite in legno
vetro stratificato con immagine “toro bianco”

alluminio nichel

maniglia “olivari tecno” nichel con serratura magnetica su
adattatore rettangolare nichel

stipite in legno impiallacciato rovere tinto wengé

hinged aluminum/glass door with wood frame
glass laminated with image “toro bianco”
aluminium nikel finish

handle “olivari Tecno” and rectangular adaptor with
magnetic lock, nickel finish
frame veneer wengé oak wood

Inea arte
artline

s

geometria 1

geometria 3 esecuzione

vetri con immagine
decorated with image

toro bianco

confusione

la fatica

la sorpresa Il capriccio
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Trenino BN

tappeto volante tappeto volante BN dolce dormir dolce dormir BN

ot

=

far west far west BN esploratore esploratore BN

linea bambino
child line

vetri con immagine
decorated with image

R



SOft

BT-1

porta a battente con anta
alluminio/vetro e stipite in
alluminio

vetro stratificato con
immagine “roma”

alluminio argento opaco
maniglia “HCS A138” argento
opaco su adattatore HCS
argento opaco

hinged aluminum/glass door
with aluminum frame

glass laminated with

image ‘roma”

aluminium matt silver finish
handle “HCS A138” and HCS
adaptor matt silver finish

inea citta

city ine

roma roma BN parigi parigi BN

vetri con immagine
decorated with image

londra londra BN mosca mosca BN

vienna vienna BN new york new york BN




Slim

o o
Ol 1 ”:AC)

porta scorrevole a scomparsa con anta in vetro e stipite in alluminio
vetro 5+5 mm. temprato e stratificato con immagine “cascata”
alluminio argento opaco

maniglia “B93” argento opaco

sliding frameless glass doors for pocket system with aluminum frame
glass 5+5 mm. thick, tempered and laminated, with image “cascata”
aluminium matt silver finish

handle “B93” matt silver finish

safari

cascata

safari BN

cascata BN

luna BN




finiture alluminio

argento opaco - piombo - nero - testa di moro

Finiture opache ottenute per anodizzazione conforme alle norme EN 12373,
ISO 2370. La struttura della porta viene inoltre trattata con specifici prodotti al
fine di risaltare la brillantezza e la luminosita stessa del metallo.

argento lucido - nichel
Finiture lucide ottenute per ossidazione anodica previa spazzolatura a lucido
della superficie.

tinto legno rovere sbiancato

L'effetto legno si ottiene attraverso uno specifico processo di sublimazione
che consente di ottenere riproduzioni estremamente fedeli alle caratteristiche
tipiche del legno. La lavorazione consiste di due fasi ben distinte: verniciatura
di rivestimento superficiale e sublimazione del rivestimento nelle essenze di
legno desiderato.

bianco - bianco avorio

Finiture laccate ottenute per verniciatura con vernici antigraffio epossidiche
in polvere e polimerizzate a forno. Su richiesta & possibile avere una vasta
gamma dei colori RAL..

aluminium finishes

matt silver — lead — black - dark brown

Matt anodized finishes conform to the EN 12373rd, ISO 2370 standards.
The door frame is then specially treated to enhance the brilliance and
brightness of the finish.

polished silver — nikel
the polished finish is obtained by anodizing a previously brush polished finish.

bleached oak
The surface is first painted and then a film of wood finish is applied to ensure
a faithful reproduction of bleached oak.

white - ivory
Lacquer finishes obtained by scratch-resistant epoxy powder coating.
A wide range of RAL colours are available on request.

finture alluminio

aluminium finishes

01 02

argento opaco piombo
matt silver lead

04 6

testa di moro nichel
dark brown nickel

07 08 09
tinto legno rovere sbiancato bianco bianco avorio
bleached oak white ivory
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